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Mustafa Karagoz, doktora tezi olarak hazirladigi bu calismasinda dilbilimsel
tefsiri ve Kur’an’t anlamaya katkisini incelemektedir.

Yazar, giris kisminda calismanin konusu, amaci, 6nemi, kapsami, sinirlari ve
yontemi iizerinde durmaktadir. Calismanin konusu, dilbilimsel tefsir ve Kur’an
tefsirine katkisidir. Yazar, ilk ii¢ asirdaki dilbilimsel tefsir faaliyetlerinin analiz
edilmesini amac olarak ortaya koymakta ve dilbilimsel tefsirin Kur’an1 anlamakta
ne kadar onemli oldugu vurgulamakta bu ytizden de bunu bilmenin Kur’an’1 dogru
anlamakta yararim dile getirmektedir. Calismay1 sadece ilk ii¢ asirla smirh
tutmakta ve bu donemdeki dilbilimsel tefsirle dogrudan alakali eserleri
incelemektedir. Yani garibu’l- Kur’an, Viicuh Nezair, Meani’l- Kur’an, i’rabu’l
Kur’an alaninda telif edilen eserlerin dilbilimin alt dallarina tekabiil eden; sarf,
nahiv, liigat agisindan karsilastirlmali olarak incelenmesi ve bu inceleme
sonucunda dilbilimsel tefsirin Kur’an anlamaya katkisinin neler olabilecegi,
arastirmanin siirlarim olusturdugunu belirtmektedir. Yazar, belirli bir donemi
inceledigini belirtmekte bu yiizden de tiimevarim yontemiyle ve tarihsel bakis
acisiyla degerlendirmektedir.

Calismanin merkezini tegkil eden “Dilbilimsel Tefsir” {i¢ bolimde
incelenmektedir. “ Kavramsal ve Tarihi Cerceve” ismini tasiyan birinci boliimde,
dilbilim ve dilbilimsel tefsir kavramlarini acgiklamaktadir. Dilbilimi; dil ya da
lehceyi objektif bir sekilde inceleyerek, dilin o6zelliklerini; fonetik, morfolojik,
sentaktik, semantik ve etimolojik olgularin tabi oldugu dil kanunlarini; bu
olgularin birbirleriyle ve psikolojik, toplumsal cografi diger olgularla iliskisini
aciklamay1 amaclayan bir bilim olarak agiklamaktadir. Burada yazar, filoloji ile
yakin anlamh olmasina ragmen aralarinda fark oldugunu ifade etmektedir.
Dilbilimsel Tefsiri ise Kur’an yorumunda agirhikli olarak so6zdizimi, bigimbilim,
anlambilim gibi, dilbilimin cesitli alt dallarindan ¢cagdas dilbilimin verilerini de goz
oniinde bulundurarak yararlanilan yonelis olarak tanmimlamaktadir. Aralarindaki
iliskinin ne oldugu sorusuna, dilbilimsel tefsirin dilbilimi kendi amaci icin, yani
Kur’an tefsiri icin kullanmasi seklinde cevap vermektedir. Yani dilbilimsel tefsir
dilbilimden yararlanmaktadir.

“Dilbilimsel Tefsirin Dogusu ve Gelisimi” adli ikinci boliim, dilbilimsel
tefsirin bir ekol olmasi, ortaya cikmasinda etkili olan etmenler ve tedvin oncesi-
sonrasi olarak dilbilimsel tefsirin dogusu ve gelisimini kapsamaktadir. Dilbilimsel
tefsir ekoliiyle kasdinin da Kur’an diliyle ilgili meseleler etrafinda birlesen ve
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Kur’an1 agirlikh olarak dilbilimsel acidan agiklamaya calisan miifessirler ve
tefsirler oldugunu bildirmektedir. Dilbilimsel tefsirin ortaya ¢ikmasina etki eden
etmenleri, dini, ilmi ve sosyo-Kkiiltiirel, sosyo-politik ve sosyo-ekonomik etkenler
olmak iizere dort baglik altinda incelemektedir.

Yazar, dini etkenleri, Kur’anm dogru anlagsma gayretleri, Kur’an’in
Arapca’nin en sahih ve en giizel kullanimlarim i¢inde barindirmasindan dolay1
dilbilim cahsmalarinda Kur’an’in delil kabul edilmesi seklinde aciklamaktadur. Ilmi
ve sosyo- kiiltiirel etkenlerde de fetihler sonucu sinirlarin genislemesi ve dilin
bozulmas, yeni kiiltiirlerle karsilasma ve ilmi miinazaralar dikkati ¢cekmektedir.
Sosyo-politik etkenlere baktigimizda siyasi etkenler sonucu dilbilimsel tefsirinin
gelismesini kastetmektedir. Ornegin Emeviler doneminde baskentin Medine’den
Sam’a tasinmasi insanlarin farkli kiiltiirlerle etkilesimini hizlandirmis ve bu
etkilesim sonucunda dilbilimsel tefsirde olumlu olarak nasibini almistir. Sosyo-
ekonomik etkenler olarak da ekonomik etkenleri ve idarenin bu ¢alismalara yaptig
maddi destek olarak diistinmek gerekmektedir.

Yazar, dilbilimsel tefsirin dogusu ve gelisimini tedvin oncesi ve tedvin
donemi olarak ele almakta, bunu nedenini de diger ilimlerde oldugu gibi tefsirin
de bir siirec icin de gelismesi olarak aciklamaktadir. “Tedvin 6ncesi Donem’ bagligi
alinda Hz. Peygamber, sahabe, Tabiin doneminden tedvin edilinceye kadar
gecirdigi siireclerden kisaca bahsetmekte, dilbilimsel tefsirin ilk niivelerine temas
etmektedir. Bu donemde yapilan izahlar kelime izahlar1 olarak karsimiza ¢iktigini
belirmektedir. Dilbilimsel tefsirin tesekkiil ederek ekollestigi doneme referansta
bulunan ‘Tedvin Donemi Dilbilimsel Tefsir Faaliyetleri’ baghg: altinda dilbilimsel
tefsirin ilk ornegi kabul edilebilecek olan Mukatil b. Siileyman’in Viictih ve
Nezair'inden dordiincii asrin baglarina kadar dilbilimsel tefsir alaninda telif
edilmis tefsirleri incelemektedir. Yani dilbilimsel tefsirin tesekkiil ve gelisim
doneminde telif edilmis ve bize ulasmis eserleri incelemektedir. Bu dénemde
Garibu’l-Kur’an, Mecazi’l- Kur’an, Meani’l- Kur’an, viiciih ve Nezair isimli eserler
verilmistir.

“Kur’an’in anlagilmas1 ve Dilbilimsel Tefsir” isimli ii¢lincli boliimde bir
anlama ve yontemi sunma konusunda dilbilimsel tefsir ekoliiniin ve dilbilimsel
tefsirlerin Kur’an anlamaya katkisim ele almaktadir. Kur’anin anlasilmasi
acisindan dilbilimsel tefsirin katkisi, ayetlere verilen mananin maksadina uygun
olup olmadig konusunda en temel ol¢iitiin dilbilim olmasi, dilbilimin Kur’an’in
anlasilmasinda goz ontine alinmasi gerektigini belirtmektedir. Dilsel bir hitap olan
Kur’an'in ilk olarak dilbilimin ilke ve kurallarina gore anlasilmasi gerektigini
belirtmektedir. Bu yoniiyle dilbilim Kur’an’in anlagilmasinda basat rol
oynamaktadir. Eser yazarin degerlendirmeleriyle sonuc kismiyla son bulmaktadar.

Karagoz, calismasii sistematik bir sekilde ele almis ve biitiinligi
saglamigtir. Fakat belirli konularda sik sik tekrara diistiigii goriilmektedir. Ayrica
bir konuyu ele alirken tek bir kaynak ya da calisma kullanmis ve sik¢a bu kaynaga
atifta bulunmustur.



